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Poznamka:

MuzZe dojit ke vzniku retenéniho obrazu. Pokud po
del$i dobu zobrazujete nepohyblivy snimek, mlize
dojit k jeho retenci na obrazovce. Retence po chvili
zmizi, zobrazite-li opét bézné pohyblivé snimky.

Dulezité bezpecnostni
upozorneéni

Informace k ochrannym znamkam

+ Microsoft, Windows a Internet Explorer jsou
registrované ochranné znamky nebo ochranné
znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation v USA a/
nebo v dalSich zemich.

Macintosh, Mac, Mac OS, OS X a Safari jsou
ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované
v USA a dal$ich zemich.

.

+ PJLink je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka ¢ekajici na schvaleni v Japonsku,
USA a dalSich zemich a regionech.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC v
USA a dalSich zemich.

- JavaScript je registrovana ochranna znamka nebo
ochranna znamka spole¢nosti Oracle Corporation a
jejich pobocek a pfidruzenych spole¢nosti v USA a/
nebo dalSich zemich.

RoomView, Crestron RoomView a Fusion RV jsou
registrované ochranné znamky spole¢nosti Crestron
Electronics, Inc.

Crestron Connected je ochranna znamka spole¢nosti
Crestron Electronics, Inc.

Ochranné znamky je tfeba plné respektovat, i v pfipade,
Ze ochranné znamky spolecnosti nebo produktu nebyly
konkrétné zminény.

.

Cesky

VAROVANI

1) Aby nedoslo k poskozeni vedoucimu ke vzniku
pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem,
nevystavujte zafizeni kapajici nebo stfikajici vodé.
Neumistujte nad zafizeni Zzadné nadoby s vodou
(vazy, hrnicky, kosmetiku, atd.). (To plati i pro
poli¢ky atd. nachazejici se nad zatizenim.)

Na zafizeni nebo nad né neumistujte zdroje
otevfeného ohné, jako napf. zapalené svicky.

2) Aby nedo$lo k Urazu elektrickym proudem,
nesnimejte kryt zafizeni. Uvnitf se nenachazi
zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. Opravu
prenechejte kvalifikovanému personalu.

3) Nevyjimejte uzemnovaci kolik ze zastréky
napdjeciho kabelu. Tento pfistroj je vybaven
napdjecim kabelem s tfikolikovou zastrékou.
Zastreku Ize zapojit pouze do uzemnéné zasuvky.
Jde o bezpecnostni prvek. Pokud nemlizete
zastréku zapojit do zasuvky, kontaktujte elektrikare.

Neruste ucel uzemnovaci zastrcky.

4) Abyste zabranili urazu elektrickym proudem,
ujistéte se, ze uzemnovaci kolik na zastréce
napajeciho kabelu je bezpe¢né zapojen.

UPOZORNENI

Toto zafizeni je ur€eno pro pouZiti v prostfedich, kde
se nenachazi elektromagneticka pole.

P¥i pouZiti zafizeni v blizkosti zdroju silnych
elektromagnetickych poli nebo tam, kde se muZze
elektronicky Sum kryt se vstupnim signalem, muze
dochazet ke kmitani obrazu a zvuku nebo k ruseni ve
formé Sumu.

Abyste se vyhnuli moznému poskozeni tohoto
zarizeni, udrzujte je mimo silna elektromagneticka
pole.

VAROVAN:I:
Toto zafizeni je v souladu s tfidou A normy CISPR32.
V obytném prostfedi muze toto zafizeni zpusobovat

ruseni radiového signalu.




Bezpecnostni opatreni

M Instalace
Volitelné prislusenstvi
+ Software v€asného varovani
Rada ET-SWA100*
*: PFipona &isla dilu se maze lisit v zavislosti na typu
licence.

~ Poznamka )

Cislo dilu volitelného pfisludenstvi se mize zménit
bez pfedchoziho upozornéni.

Malé ¢asti predstavuji pfi nahodném spolknuti riziko

uduseni. Uchovavejte malé ¢asti mimo dosah malych

déti. Nepotfebné malé ¢asti a dalsi predméty, véetné

obalového materialu a plastovych sacku, zlikvidujte, aby

si s nimi nemohly hrat malé déti — hrozi uduseni.

Displej neumist’ujte na Sikmé nebo nestabilni

povrchy a ujistéte se, Ze displej nepresahuje pres

hranu zakladny.

- Displej by se mohl prevratit nebo spadnout.

Jednotku instalujte na misto s minimalnimi

vibracemi, které unese vahu jednotky.

- Pokud jednotka upadne nebo ji upustite, mize dojit k
poskozeni zafizeni nebo ke zranéni.

Na horni ¢ast displeje nepokladejte zadné predméty.

« Pokud se do displeje dostane voda nebo cizi
predmét, mize dojit ke zkratu a nasledné k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem. Pokud se do
displeje dostane jakykoli cizi pfedmét, obratte se na
svého mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Prevazejte pouze ve svislé poloze!

« Pokud panel s tekutymi krystaly sméfuje pfi pfevozu
nahoru nebo dolli, mize dojit k poskozeni vnitiniho
systému obvodu.

Je nutné nezakryvat ventilaéni otvory novinami,
ubrusy nebo zavésy, aby nebyla ventilace omezena.
Informace o dostate¢né ventilaci naleznete na
strance 6.

Pri svislé instalaci displeje

(pouze pro )

PFi svislé instalaci displeje se ujistéte, Ze indikator
napajeni je na spodni strané. PFi provozu vznika teplo a
mohlo by dojit k pozaru nebo poskozeni displeje.

Indikator napa’jeni\®

Upozornéni pro instalaci na sténu

« Instalaci by mél provést odbornik. Nespravna
instalace displeje muze vést k nehodé s nasledkem
smrti nebo vazného urazu.

+ Priinstalaci na sténu je nutné pouzit konzolu k
zavéseni na sténu, ktera odpovida standardim
VESA.

: VESA 600 x 500
: VESA 600 x 400

(viz strana 6).

+ Pred instalaci se vzdy ujistéte, Ze montazni misto
ma dostateénou nosnost, aby udrzelo hmotnost LCD
displeje a konzole k zavéSeni na sténu, aby nedoslo
k padu.

+ Pokud prestanete displej na sténé pouzivat,
pozadejte co nejdfive odbornika o demontaz displeje.

«+ Pfi montazi displeje na sténu dbejte na to, aby
montazni Srouby a napajeci kabel nepfisly do
kontaktu s kovovymi pfedméty uvnitf stény. V pfipadé
kontaktu s kovovymi pfedméty uvniti stény mize dojit
k Urazu elektrickym proudem.

Neumist'ujte obrazovku na mista, kde by mohla byt

vystavena pusobeni soli nebo korozivnich plynu.

+ Obrazovka by tak mohla z divodu koroze spadnout.
U jednotky by také mohlo dojit k poruse.

Neinstalujte produkt na misto, kde by byl vystaven
pfimému slune¢nimu svitu.

« Bude-li obrazovka vystavena pfimému sluneénimu
svitu, mGze to mit nepfiznivy vliv na LCD panel.

B P¥i pouziti LCD displeje

Displej je uréen k provozu v siti s hodnotami

220-240 V AC, 50/60 Hz.

Nezakryvejte vétraci otvory.

+ Mohlo by dojit k pfehrati displeje a naslednému
pozaru nebo poskozeni displeje.

Do displeje nezasouvejte zadné cizi predméty.

+ Do vétracich otvord nevkladejte zadné kovové nebo

hoflavé pfedméty, ani je na displej nehazejte. Mohlo
by dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Cesky
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Nesnimejte kryt ze zafizeni, ani jej nijak neupravujte.

+ Uvnitf panelu je vysoké napéti, které mGze zpusobit
vazny Uraz elektrickym proudem. Je-li nutna jakakoli
kontrola, Uprava nebo oprava, obratte se na svého
mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Ujistéte se, Ze zasuvka je snadno pristupna.

Zarizeni musi byt zapojeno do uzemnéné zasuvky.

Nepouzivejte jiny napajeci kabel, nez ktery byl

dodan s touto jednotkou.

+ V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zkratu,
pfehfivani, atd., coz mdze vést k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Dodany napajeci kabel nepouzivejte s jinymi

zarizenimi.

+ Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo k
pozaru.

Zastrcku napéjeciho kabelu zasuiite co nejdale.

+ Pokud neni zastr¢ka zcela zasunuta, mize dojit
k pfehrati a naslednému pozaru. Je-li zastréka
poskozena nebo je-li zasuvka ve zdi uvolnéna,
nepouzivejte je.

S napéjecim kabelem nemanipulujte mokryma

rukama.

+ Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

Nedélejte nic, co by mohlo poskodit napajeci

kabel. Pfi odpojovani napajeciho kabelu tahejte za

zastréku, nikoli za kabel.

+ Kabel neposkozujte, neupravuijte, nepokladejte na
néj tézké predméty, nezahfivejte jej a neumistujte jej
do blizkosti horkych predmétl, nekrutte s nim, ani
jej nadmiru neohybejte a netahejte za né&j. Mohlo by
dojit k pozaru a urazu elektrickym proudem. Pokud
je napdjeci kabel poskozeny, nechejte jej opravit u
vaSeho mistniho prodejce spole¢nosti Panasonic.

Pokud jsou napajeci kabel nebo zastr¢ka

poskozené, nedotykejte se jich pfimo rukou.

+ Muze dojit k Urazu elektrickym proudem.
Nesnimejte kryty a NIKDY displej sami neupravuijte.

+ Nesnimejte zadni kryt; po jeho odstranéni jsou volné
pristupné ¢asti pod proudem. Uvniti se nenachazi
zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. (Komponenty
pod vysokym napétim mohou zpUsobit vazny Uraz
elektrickym proudem.)

Displej nechejte kontrolovat, upravovat nebo
opravovat u vaseho mistniho prodejce spole¢nosti
Panasonic.

Baterie AAA/R03/UM4 (soucast dodavky)

uchovavejte mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti

predstavuji pro télo nebezpeéi.

+ Mate-li pochybnosti, zda vase dité baterie nespolklo,
ihned vyhledejte 1ékafskou pomoc.

Pokud nebudete displej delSi dobu pouzivat, odpojte

napajeci kabel ze zasuvky.

Pokud pfipojite kabely ke vstupu signalu, ktery

aktualné nevyuzivate, nebo je z néj odpojite, nebo

pokud zapnete/vypnete video zafizeni, mize se

objevit obrazovy Sum, nejedna se vSak o zavadu.

Cesky

Aby nedoslo k pozaru, nikdy neumist'ujte
do blizkosti tohoto produktu svi¢ky ¢i
jiny zdroj otevieného ohné.

®



A\ UPOZORNENI

Dojde-li k problémiim nebo zavadé, okamzité

prestaiite zafizeni pouzivat.

B Dojde-li k nasledujicim problémiim, odpojte
napdjeci kabel.

+ Z jednotky vychazi koufr nebo neobvykly zapach.

+ Obcas neni vidét obraz nebo neni slySet zvuk.

+ Do jednotky se dostala tekutina nebo cizi predmét.

. Casti jednotky jsou deformované nebo rozbité.

Budete-li pokracovat v pouzivani takové jednotky,

muze to vést k pozaru nebo urazu elektrickym

proudem.

- Okamzité vypnéte napajeni, odpojte kabel ze zasuvky
a obratte se na prodejce s zadosti o opravu.

« Abyste displej upIné odpojili od zdroje napajeni,

je nutné vytahnout zastr¢ku napajeciho kabelu ze

zasuvky.

Nikdy neprovadéjte opravu jednotky sami, je to

nebezpecné.

+ Aby bylo mozné okamzité odpojit napajeci kabel ze
zasuvky, pouzijte takovou zasuvku, ke které mate
snadny pfistup.

.

B Pokud je jednotka poSkozena, nedotykejte
se ji pfimo rukou.

Muze dojit k irazu elektrickym proudem.

B Pri pouziti LCD displeje

Nedavejte ruce, obli¢ej nebo jakékoli predméty do

blizkosti vétracich otvoru displeje.

+ Z vétracich otvort vychazi teply vzduch a horni ¢ast
displeje bude horka. Nedavejte ruce, oblicej nebo
jakékoli predméty, které nejsou odolné teplu, do

blizkosti tohoto portu. Mohlo by dojit k popaleni nebo
deformaci.

K prenaseni nebo rozbalovani této jednotky jsou
zapotrebi alespon 4 osoby.

+ Pokud byste se timto pokynem nefidili, mohla by vam
jednotka upadnout, coz by mohlo mit za nasledek
poranéni.

Pred presouvanim displeje nezapomeiite odpojit

vSechny kabely.

+ Pokud jsou pfi pfesouvani displeje nékteré kabely
zapojeny, muze dojit k jejich poskozeni, k pozaru
nebo k Urazu elektrickym proudem.

Z bezpecénostnich divodu odpojte pied jakymkoli

cisténim napajeci kabel ze zasuvky.

+ Pokud tak neucinite, mGze dojit k urazu elektrickym
proudem.

Napajeci kabel pravidelné Cistéte, aby se na ném

neusazoval prach.

+ Nahromadi-li se na zastr¢ce kabelu prach, mize
vysledna vlhkost poskodit izolaci, coz mlze vést k
pozaru. Odpojte napajeci kabel ze zasuvky a otfete
jej suchym hadfikem.

Na displej nestoupejte ani se za néj nevéste.

+ Mohlo by dojit k pfevrzeni nebo rozbiti, coz by mohlo
vést ke zranéni. Obzvlasté opatrni budte v pfipadé
déti.

Pri vkladani baterii dbejte na jejich spravnou polaritu

(+a-).

+ Nespravné vlozené baterie mohou explodovat nebo
vytéct, coz muze mit za nasledek pozar, zranéni nebo
poskozeni okolniho majetku.

- Baterie vkladejte dle pokynl (viz strana 8).

Pokud dalkovy ovlada¢ delSi dobu nepouzivate,
vyjméte z néj baterie.

- Baterie mohou vytéci, hfat, vznitit se nebo
explodovat, coz mize mit za nasledek pozar nebo
poskozeni okolniho majetku.

Baterie nevhazujte do ohné a nerozbijejte.

- Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
je slunecni zareni, ohen atp.

Neprevracejte displej vzhiru nohama.

Neumistujte jednotku tak, aby panel s tekutymi
krystaly sméfoval svisle vzhuru.

Cesky
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Bezpecnostni
opatreni pri pouzivani

Upozornéni tykajici se instalace

Neinstalujte displej v exteriéru.

+ Displej je uren pro pouZiti v interiéru.

Jednotku instalujte na misto, které unese vahu

jednotky.

+ Pouzijte montazni konzolu, ktera odpovida
standardim VESA

Teplota prostredi pro pouziti jednotky

- Pouziti jednotky v nadmorské vySce do 1 400 m
(4 593 stop): 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)

« Pouziti jednotky ve vy8Si nadmorské vysce (1 400 m
(4 593 stop) az 2 800 m (9 186 stop)): 0 °C az 35 °C
(32 °F az 95 °F)

Neinstalujte jednotku ve vy$Si nadmorské vySce nez

2800 m (9 186 stop).

- Pokud tak neucinite, mize dojit ke zkraceni Zivotnosti
vnitfnich souéastek a naslednym zavadam.

Neneseme zodpovédnost za zadné poskozeni
produktu apod. zpisobené zavadami v prostiedi
instalace, a to i béhem zaru¢niho obdobi.

Neumist'ujte obrazovku na mista, kde by mohla byt
vystavena pusobeni soli nebo korozivnich plynu.

- Pokud tak neucinite, mGze dojit ke zkraceni Zivotnosti
vnitfnich sou¢astek a naslednym zavadam z divodu
koroze.

Pozadovany prostor pro vétrani

- Po vnéjsim obvodu displeje ponechte nahote, dole,
vlevo a vpravo alespori 10 cm (3,94”) volného mista.

Vzadu ponechte prostor alespori 5 cm (1,97”).
Srouby pouzivané pfi pouziti konzoly k zavéseni na
sténu, ktera odpovida standardim VESA

Velikost « . | Hloubka
Rozestup Sroubl Sroub
modelu ro instalaci otvoru na (pocet)
v palcich P Sroub p
84 600 mm x 500 mm 10 mm M8 (4)
75 600 mm x 400 mm 10 mm M8 (4)

Davejte pozor na pohyblivou konstrukci indikatoru
napajeni a ¢idla dalkového ovladace.

+ V tovarnim nastaveni jsou indikator napajeni a Cidlo
dalkového ovladace uloZeny v hlavni jednotce.
Pro b&Zné pouzivani vytahnéte Cidlo dalkového
ovladace z boéni strany hlavni jednotky pomoci
packy na zadnim panelu. V zavislosti na podminkach
nastaveni, napfiklad pfi pouZiti v konfiguraci vice
obrazovek, ulozte ¢idlo dalkového ovladace do hlavni
jednotky. (viz strana 13).

Cesky

Neuchopujte zafizeni za panel z tekutych krystalu.

+ Netlacte na panel z tekutych krystalu silou ani
$picatym predmétem. Pusobeni velké sily na panel z
tekutych krystald zpGsobi nevyvazené zobrazeni, coz
bude mit za nasledek poruchu.

V zavislosti na teploté nebo vihkosti mize dojit k
nevyvazenosti jasu. Nejedna se o poruchu.

+ Tato nevyvazenost zmizi, kdyz bude zafizeni
dlouhodobé napajeno proudem. Pokud ne, obratte se
na distributora.

Pozadavek tykajici se bezpecnosti

Pfi pouzivani tohoto produktu provadéjte

bezpeénostni opatreni proti nasledujicim

incidentiim.

« Unik osobnich informaci prostfednictvim tohoto
produktu

+ Neopravnéné ovladani tohoto produktu treti stranou
se zlymi umysly

+ Narus$eni ¢innosti nebo zastaveni tohoto produktu
tfeti stranou se zlymi tmysly

Provadéjte dostate¢na bezpecnostni opatreni.

+ Nastavte si heslo pro oviadani LAN a omezte
uzivatele, ktefi se mohou pfihlasit.

+ Dbejte na to, aby bylo uhodnuti vaseho hesla pokud

+ Heslo si pravidelné ménte.

+ Spole¢nost Panasonic Corporation ani jeji pobocky
od vas nikdy nebudou pfimo pozadovat heslo. Pokud
takovy pozadavek dostanete, heslo nevyzrazujte.

« Sit, ktera slouzi k pfipojeni, musi byt zabezpecena
branou firewall apod.

« Pokud se chystate produkt zlikvidovat, inicializujte
pred instalaci data. [Shipping]

Poznamky k pouzivani kabelové sité
LAN

P¥i instalaci displeje na misto, kde dochazi ¢asto ke
statickym vybojum, ucirite pfes zahajenim pouzivani
dostate¢na antistaticka opatieni.

«+ Je-li displej pouzivan v misté, kde dochazi ¢asto ke
statickym vybojim, napfiklad na koberci, dochazi
Castéji k pferuseni komunikace kabelové sité LAN.

V takovém pripadé odstrarite zdroj statické elektfiny
a Sumu, ktery muze zpusobovat problémy, pomoci
antistatické podlozky a znovu pfipojte kabelovou siti
LAN.

« Ve vzacnych pfipadech je pfipojeni k siti LAN
zakazano kvuli statické elektfiné nebo Sumu. V
takovém pripadé vypnéte displej a pfipojena zafizeni
a poté vSe znovu zapnéte.



Je mozné, ze displej nebude spravné fungovat kvuli
silnym radiovym vinam z vysilace nebo radia.

- Pokud se v blizkosti mista instalace displeje nachazi
zafizeni nebo vybaveni, které vysila silné radiové
viny, umistéte displej na jiné misto, které bude
dostate¢né vzdalené od takového zdroje. Nebo kabel
LAN pfipojeny k terminalu LAN obalte kouskem
kovové félie nebo trubky uzemnéné na obou koncich.

Cisténi a udrzba

Predni strana displeje s tekutymi krystaly byla

specialné osetfena. Povrch panelu s tekutymi

krystaly otirejte jemné pouze ¢istym hadfikem nebo

mékkou latkou, ktera nezanechava chloupky.

« Je-li povrch obzvlast uspinény, otfete jej mékkym
hadfikem nezanechavajicim chloupky, namo¢enym
v Cisté vodé nebo vodé s neutralnim isticim
prostfedkem (100x zfedénym), a poté jej setfete
suchym hadfikem stejného typu, dokud nebude
povrch suchy.

- Dbejte na to, abyste povrch neposkrabali nehty nebo
do né&j neuhodili tvrdym pfedmétem; mohlo by dojit
k poskozeni. Také zabrante kontaktu s t€kavymi
latkami, jako jsou spreje proti hmyzu, rozpoustédla
a fedidla, jinak by mohlo dojit k poSkozeni kvality
povrchu.

Pokud se kryt uspini, otrete jej mékkym suchym

hadrikem.

« Je-li kryt obzvlast uspinény, navihéete hadfik ve
vodé, do které jste pfidali malé mnoZzstvi neutralniho
CistiCe, a poradné jej vyzdimejte. Kryt otfete a
nasledné vysuste suchym hadfikem.

- Dbejte na to, aby zadny distici prostfedek neprisel
do pfimého kontaktu s povrchem displeje. Pokud se
dovnitf jednotky dostanou kapky vody, mize dojit k
potizim pfi provozu.

- Zabrante kontaktu s tékavymi latkami, jako jsou
spreje proti hmyzu, rozpoustédla a fedidla, jinak
by mohlo dojit k poSkozeni kvality povrchu a lak by
se mohl oloupat. Také jednotku nenechavejte pfilis
dlouho v kontaktu s predméty z gumy nebo PVC.

Pouziti chemické utérky

- Chemickou utérku nepouzivejte na povrch panelu.

- Pri Cisténi krytu jednotky se fidte pokyny na chemické
utérce.

P¥i likvidaci produktu se na zpuisoby likvidace
informujte u mistnich organt nebo prodejce.

Prislusenstvi

Zkontrolujte, Ze jste obdrzeli veSkeré pfislusenstvi a

polozky uvedené nize
Provozni pokyny
(CD-ROM x 1)

Dalkovy ovladaé x 1
N2QAYA000099

Baterie do dalkového
ovladace x 2 /
(Typ AAA/RO3/UM4) @

Svorka x 3
DPVF1056ZA

Napajeci kabel
(Pfibl. 2 m)
1JP155AF1W

2JP155AF1W

3JP155AF1W

Cesky



(_Pozor ) Baterie do dalkového ovladaée

Uchovavejte malé soucastky vhodnym zplisobem a . s .y , N ,
mimo dosah malych déti. 1. Stlacte a pfidrzte hcek, poté otevrete kryt baterii.

Cisla dilu pFisluenstvi se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni. (Skute¢né Cislo dilu se
muze liSit od Cisla uvedeného vyse.)

V pfipadé, Ze pfisluSenstvi ztratite, zakupte si je

u svého prodejce. (Informaci poskytne zakaznicky
servis.)

Obalové materialy po vyjmuti poloZek nalezitym
zpUsobem zlikvidujte.

Typ AAA/RO3/UM4

3. Vratte kryt zpét.

Uzite€né rady

Pouzivate-li dalkovy ovlada¢ ¢asto, nahradte staré
baterie bateriemi alkalickymi — dosahnete delsi
Zivotnosti.

A Bezpecnostni opatieni pfi pouzivani baterii

Nespravna instalace baterii muze zpUsobit vyteceni
baterii a korozi, ktera vede k poskozeni dalkového
ovladace.

Likvidaci baterii provadéjte zptisobem $etrnym k

Zivotnimu prostredi.

Dodrzujte nasledujici opatieni:

1. Vzdy vyménujte cely par baterii. Pfi vyméné baterii
vzdy pouzivejte nové baterie.

2. Nekombinujte pouzité a nové baterie.

3. Nekombinujte typy baterii (napfiklad: zinko-uhlikové a
alkalickeé).

4. NepokouSejte se pouzité baterie nabijet, zkratovat,
rozebirat, ohfivat nebo spalovat.

5. Vymeéna baterii je nutna, pokud dalkovy ovladac
reaguje sporadicky nebo s nim neni mozné zafizeni
ovladat.

6. Baterie nevhazujte do ohné a nerozbijejte.

7. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako
je slunecni zareni, ohen atp.

8 Cesky



Upozornéni pro
presouvani

Displej je vybaven rukojetmi pro prenaseni. Pri
premistovani je pouzijte.

Rukojet
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_ Poznamka )
Nedrzte jiné ¢asti nez rukojeti.
K prenaseni této jednotky jsou zapotrebi alespori 4
osoby. Pokud byste se timto pokynem nefidili, mohla
by vam jednotka upadnout, coz by mohlo mit za
nasledek poranéni.
P¥i pfenaseni drzte panel s tekutymi krystaly
vzpfimeny.
Pokud byste jednotku pfenaseli tak, Ze by panel
s tekutymi krystaly sméroval nahoru nebo dold,
mohlo by dojit k deformaci panelu nebo k vnitfnimu
poskozeni.
Nedrzte horni, doIni, pravy ani levy ram ani rohy
jednotky. Nedrzte pfedni povrch panelu s tekutymi
krystaly. Dbejte také na to, aby tyto €asti nebyly
vystaveny uderim.
Mohlo by tak dojit k poSkozeni panelu s tekutymi
krystaly.
Panel by také mohl prasknout, coz by mohlo mit za
nasledek poranéni.

Sroub s okem

Displej je vybaven otvory pro upevnéni Sroubl s okem
(M10). P¥i instalaci je pouzijte k zavéSeni displeje.
Sroub s okem pouzijte pouze k do&asnému zavéseni
nebo presunuti.

Pozice pro montaz Sroubl s okem

(bézné dostupnych)
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Zaveéseni a instalaci musi provadét odbornik.
Neinstalujte displej jen pomoci 1 Sroubu s okem.

Pouzijte Sroub s okem velikosti M10, ktery unese
hmotnost produktu.

Po montazi demontujte Srouby s okem a utésnéte
otvory pomoci krytek otvort na Srouby s okem, které
jste pfi montazi Sroubl s okem vyjmuli.

Cesky
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Pripojeni

Pripojeni a zajisténi napajeciho

kabelu

Zadni strana jednotky

Napajeci kabel (sou¢ast dodavky)

Zapojte konektor do jednotky displeje.
Konektor zasurite, az se ozve cvaknuti.

Poznamka

Ujistéte se, Ze je konektor uzamcen na levé i pravé
strané.

Odpojeni napajeciho kabelu

=) -

4

Odpojte konektor zatlacenim na oba vycnélky.

Poznamka )

PFi odpojovani napajeciho kabelu vZdy nejprve
odpojte kabel ze zasuvky.

Dodany napajeci kabel je uréeny vyhradné pro pouziti
s touto jednotkou. Nepouzivejte ji pro zadny jiny ucel.

Cesky

Zajisténi kabelu

S touto jednotkou jsou dodany 3 svorky. Upevnéte
kabel na 3 mistech pomoci otvord na svorky tak, jak
je uvedeno nize.

Pokud potfebujete vice svorek, zakupte je u svého
prodejce. (Informaci poskytne zakaznicky servis.)

Model s Uhlopfickou 84"

LX_E_‘

Poloha otvord pro 75palcové modely je stejna.

1. Pfipevnéte svorku.

Odstranéni z
jednotky:

vystupky

Tlacte na vystupky
na obou stranach a
vytahnéte svorku.

Vlozte $picku do hacku
a utahnéte.

Tlacte na vy¢nélek a
vytahnéte Spicku.

vyénélek




Pripojeni videozarizeni

s
LAN —6
use ——7
HOMmI AVIN© | DVI-DIN ©
| | | |
1 2 3 4
1 AVIN (VIDEO): Kompozitni video/audio vstup 7 USB: Konektor USB

Slouzi k pfipojeni videozafizeni
s vystupem s kompozitnim
signalem.

2 PCIN:

Vstup PC

Slouzi k pfipojeni k portu videa
na pocitadi, k videozafizeni s
vystupem ,YPBPR / YCBCR" nebo
,RGB".

3 AVIN

(HDMI 1,
HDMI 2):

Vstup HDMI

Slouzi k pfipojeni videozafizeni,
jako je pfehrava¢ VCR nebo
DVD, atd.

4 DVI-DIN:

Vstup DVI-D
SlouZi k pfipojeni videozafizeni s
vystupem DVI-D.

5 SERIALIN:

Vstupni konektor SERIAL
Slouzi k ovladani displeje
pfipojenim k pogitaci.

6 LAN:

Konektor LAN
Slouzi k ovladani displeje
pfipojenim k siti.

Slouzi k pfipojeni paméti USB
pro vyuziti funkce [USB media
player]. Konektor mize byt také
vyuzit k napajeni externiho
zafizeni proudem az 5 V/1 A pfi
zobrazeni obrazu.

8 IRIN,IROUT:

Vstupni/vystupni konektor na
infracerveny signal

Tento konektor pouzijte, kdyz
ovladate vice nez jeden displej
jednim dalkovym ovladacem.

9 AUDIO IN: Audiovstup sdileny s DVI-D IN
aPCIN
10 AUDIO OUT: Analogovy audiovystup

Slouzi k pfipojeni audiozatizeni k
analogovému audiovystupu.

Cesky
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Pred pripojenim

Pred pfipojenim kabell si dikladné proc¢téte navod k

pouziti pfipojovaného externiho zafizeni.

Pred pfipojenim kabeld vypnéte napajeni véech

zafizeni.

Pred pfipojenim kabell vénujte pozornost

nasledujicim boddm. V opacném pfipadé by mohlo

dojit k poruse.

- Pi pfipojovani kabelu k jednotce nebo zafizeni
pripojovaného k samotné jednotce se pred
provedenim této operace dotknéte nedalekého
kovového pfedmétu, abyste ze svého téla
odstranili statickou elektfinu.

P¥i pfipojovani zafizeni k jednotce nebo k télu

jednotky nepouzivejte zbyte¢né dlouhé kabely.

Cim je kabel delsi, tim je nachyln&jsi ke vzniku

Sumu. ProtoZe svinuty kabel plsobi jako anténa, je

nachylné;jsi ke vzniku Sumu.

- P¥i pfipojovani kabell pfipojte nejprve GND, potom
rovné zapojte pfipojovaci konektor pfipojovaného
zafizeni.

Opatrete si veSkeré kabely nezbytné pro pfipojeni

externiho zafizeni k systému, které nejsou dodany se

zafizenim ani dostupné jako volitelné pfisluSenstvi.

Pokud je vnéjsi tvar zastréky pfipojovaciho kabelu
velky, mize se dostat do kontaktu s perifernim
zafizenim, jako je zadni kryt, nebo se zastrékou
vedlejsiho pfipojovaciho kabelu. PouZijte pfipojovaci
kabel s vhodnou velikosti zastréky pro zarovnani s
prislusnym konektorem.

Pokud video signaly z videozafizeni obsahuji pfili§
fluktuaci, muze obraz na obrazovce kolisat. V
takovém pfipadé je nutné pfipojit korektor asové
zakladny (TBC).

Pokud dojde k naruSeni synchroniza¢niho signalu z
pocitae nebo z videozafizeni, napfiklad pfi zméné
nastaveni video vystupu, mize dojit k do¢asnému
naruseni barev videa.

Jednotka pfijima kompozitni video signaly, signaly
YCBCR/YPBPR (PC IN), analogové RGB signaly (PC
IN) a digitalni signaly.

Nékteré modely pocitaci nejsou s jednotkou
kompatibilni.

Kdyz k jednotce pfipojujete zafizeni pomoci dlouhych
kabell, pouzijte kabelové kompenzatory. Jinak by se
obraz nemusel Fadné zobrazovat.

Cesky




Predstaveni 8 8

ovladacich prvku [
s ] 1
Hlavni jednotka . : ' ,
[ — , ng [
Lﬁn=- e . o o=

C©©QCQQ©

@/1 INPUT MENU - A V ENTER

-

Externi vstup
Slouzi k pfipojeni videozafizeni, pocitae apod.
(viz stranu 11)

Indikétor napajent a &idlo dalkového oviadace 2 <Hiavni tlacitko Zapnuto/Vypnuto>
miiZete vysunout/zasunout pomoci pagky na Zapne/vypne napajeni.
zadnim panelu. 3 <INPUT (Jednotka)>
Zasunuti Ize provést také pfimym zatlac¢enim na Slouzi k volbé pfipojeného zafizeni.
¢idlo dalkového ovladace. 4 <MENU (Jednotka)>
(_Poznamka ) Zobrazi obrazovku nabidky.
Pro bézné pouzivani vytahnéte indikator napajeni 5 <+ (Jednotka)> / <- (Jednotka)>

a Cidlo dalkového ovladace z bo¢ni strany hlavni

jednotky pomoci packy na zadnim panelu. V SlouZi k Upravé hiasitosti.

zavislosti na podminkach nastaveni, napfiklad pfi Na hlavni obrazovce pfepina nastaveni nebo
pouziti v konfiguraci vice obrazovek, je uloZte zpét do upravuje Uroven nastaveni.
hlavni jednotky. 6 < A (Jednotka)>/ < V¥ (Jednotka)>

Vybere polozku nastaveni na obrazovce nabidky.
7 <ENTER (Jednotka)>
Slouzi ke konfiguraci polozky na obrazovce nabidky.

-

Indikator napajeni / ¢idlo dalkového ovladace
Indikator napajeni se rozsviti.

Kdyz je jednotka ZAPNUTA (Hlavni tlagitko
Zapnuto/Vypnuto: ON)

Je zobrazen obraz: zelena

Prepina obrazovy format.
8 Zabudované reproduktory

Vypnuti (pohotovostni rezim) pomoci dalkového Zvuk je vysilan dozadu a nahoru.

e o
« Kdyz je moznost [Network control] nastavena i . 5
na hodnotu [Off]: Gervena Aby zvuk vychazel ze zabudovanych reproduktord

jednotky, je nutné nastavit [Output select] v nabidce

« Kdyz je moznost [Network control] nastavena [Sound] na [SPEAKERS]

na hodnotu [On]: oranzova (Cervena/zelena)
Vypnuti pomoci funkce ,Power management”:
oranzova (Cervenda/zelena)
Kdyz je jednotka VYPNUTA (Hlavni tlagitko
Zapnuto/Vypnuto: OFF) nesviti

( Poznamka )

| kdyZ je jednotka displeje vypnuta a indikator
napdjeni nesviti, nékteré obvody jsou v zapnutém
stavu.

Pokud sviti indikator napajeni oranzové, je jednotka
v pohotovostnim rezimu a spotfeba je obecné vétsi,
nez kdyz indikator napajeni sviti cervené.

Cesky



Dalkovy ovladaé 16FUNCTION

Zobrazi [Function button guide].
17 OFF TIMER
Slouzi k pfepnuti do pohotovostniho rezimu po
predem uréené dobé.
18Tlacitka s Cisly (1 - 6)
Funguiji jako zkratky pfidélené ¢asto pouzivanym
SETUP  SOUND operacim.
19 Vysila¢ signalu

(_Poznamka )
V tomto navodu jsou tla¢itka na dalkovém ovladaci a
na jednotce ozna¢ena symboly < >.
(PFiklad: <INPUT>.)
Provoz zafizeni je vysvétlen pfevazné pomoci tladitek
dalkového ovladace, muzete vSak pouzivat také
odpovidajici tlacitka na jednotce.

POSITION  PICTURE INPUT

H

© N o O

voL- i
[] &) 3
Nmmmmmm=

Panasonic
DISPLAY

1 Tlaéitko Pohotovostni rezim (ZAPNUTO/
VYPNUTO) (&)
Zapina nebo vypina napéjeni, kdyz je displej
zapnuty tlacitkem <Hlavni tlagitko Zapnuto/
Vypnuto>. (viz strana 15).

2 POSITION
SETUP
4 ENTER/ tla&itka kurzoru (A 'V 4P>)
Slouzi k ovladani obrazovek nabidky.
5 ZOOM
Vstoupi do rezimu digitalniho zoomu.
6 DEFAULT

Resetuje nastaveni obrazu, zvuku, atd. na vychozi
hodnoty.

7 MUTE
Zapnel/vypne ztlumeni zvuku.
8 ASPECT
Slouzi k Upravé poméru stran.
9 VOL+/VOL -
Upravi uroven hlasitosti.
10AUTO SETUP
Automaticky upravi pozici/velikost obrazovky.
11INPUT
Slouzi k pfepinani zobrazovaného vstupu.
12PICTURE
13SOUND
14RECALL

Zobrazi aktualni nastaveni vstupniho rezimu,
pomeéru stran, atd.

15RETURN
Slouzi k navratu do predchozi nabidky.

w

14  Cesky



Zakladni ovladaci
prvky

Zasuvka stfidavého proudu

Napajeci kabel (soucast dodavky)

.

Cidlo dalkového ovladage /
indikator napajeni

L

O/l

Hlavni tlagitko Zapnuto/
Vypnuto

(Zadni strana jednotky)

Dalkovy ovlada¢ namifte pfimo na ¢idlo
dalkového ovladace na jednotce.
AUTO
SETUP
POSITION  PICTURE INPUT
SETUP  SOUND
A
<« ENTER

v

DEFAULT ZOOM RECALL RETURN

MUTE  ASPECT OFF TIMER FUNCTION

Panasonic
DISPLAY

Pro bézné pouzivani vytahnéte Cidlo dalkového
ovladace z boéni strany hlavni jednotky pomoci packy
na zadnim panelu. (viz strana 13).

Neumistujte mezi ¢idlo dalkového ovladace hlavni
jednotky a dalkovy ovlada¢ zadné prekazky.
Dalkovy ovladac¢ pouzivejte pfed Cidlem dalkového
ovladace nebo z oblasti, odkud je toto ¢idlo vidét.
Kdyz dalkovy ovlada¢ namitite pfimo na ¢idlo
dalkového ovladace hlavni jednotky, vzdalenost z
mista pred ¢idlem dalkového ovladace by méla byt
pfiblizné 7 m nebo méné. V zavislosti na thlu maze
byt provozni vzdalenost kratsi.

Nevystavuijte €idlo dalkového ovladace hlavni
jednotky pfimému sluneénimu svétlu ani silnému
zéafivkovému svétlu.

1 Pfipojte napajeci kabel k displeji.
(viz strana 10).

2 Zapojte zastréku do zasuvky.

Typy zastréek se li§i v zavislosti na zemi. Je tedy
mozné, Ze zastrcka zobrazena vlevo neni shodna
s typem, kterym je vybaveno vase zafizeni.

P¥i odpojovani napajeciho kabelu vzdy nejprve
odpojte kabel ze zasuvky.

Nastaveni se nemuseji ulozit, pokud sitovou
zastréku odpojite okamZité po zméné nastaveni
pomoci nabidky na obrazovce. Sitovou zastrcku
odpojte po uplynuti dostatecné doby. Nebo sitovou
zastréku odpojte po vypnuti napajeni pomoci
dalkového ovladace, ovladani RS-232C nebo
ovladani LAN.

3 stisknéte tlagitko <Hlavni tlagitko
Zapnuto/Vypnuto> na jednotce a
zarizeni zapnéte: Zapnuti.

Indikator napajeni: zeleny (Je zobrazen obraz.)

Kdyz je napéjeni na jednotce ZAPNUTO, je
mozné zafizeni ovladat pomoci dalkového
ovladani.

m ZAPNUTI/VYPNUTI pomoci dalkového
ovladace

Stisknutim tlacitka <Tlac¢itko Pohotovostni rezim
(ZAPNUTO/VYPNUTO)> displej zapnete.

Indikator napajeni: zeleny (Je zobrazen obraz.)
Stisknutim tlacitka <Tlacitko Pohotovostni rezim
(ZAPNUTO/VYPNUTO)> displej vypnete.

Indikator napajeni: ¢erveny (pohotovostni rezim)
Stisknutim tlacitka <Hlavni tla¢itko Zapnuto/Vypnuto>
na jednotce jednotku vypnete, kdyz je zapnuta nebo v
pohotovostnim rezimu.

Je-li aktivni funkce ,Power management” indikator
napajeni se po vypnuti rozsviti oranzové.

Po odpojeni sitové zastréky mize indikator napajeni
zlstat jesté chvili rozsviceny. Nejedna se o zavadu.

Cesky
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B Kdyz jednotku zapinate poprvé

Zobrazi se nasledujici obrazovka.

1 Pomoci tlagitek A V¥ vyberte jazyk a
stisknéte tlacitko <ENTER>.

OSD language

Deutsch
Francais
Italiano
Espariol
ENGLISH (US)

Pycckuit

2 Pri svislé instalaci zvolte moznost
[Portrait] pomoci tlacitek A ¥ a
stisknéte tlacitko <ENTER>.

(pouze pro (Mode! s hlopfickou 84"))

Display orientation

Portrait

Poznamka

» Jakmile polozky nastavite, tato obrazovka se pfi
dal$im spusténi jednotky jiz nezobrazi.
Jednotlivé polozZky Ize znovu nastavit v nasledujicich
nabidkach.
[OSD language]
[Display orientation]

16  Cesky

B Zprava pii zapnuti

Pfi zapnuti jednotky se mlze zobrazit nasledujici
zprava:

Bezpecnostni opatieni v pripadé vypnuti z divodu
neaktivity

‘No activity power off’ is enabled.

Kdyz je polozka [No activity power off] v nabidce [Setup]
nastavena na hodnotu [Enable], zobrazi se varovani pfi
kazdém zapnuti.

“Informace k funkci ,,Power management*

Last turn off due to ‘Power management’.

Kdyz je aktivni funkce ,Power management®, pfi kazdém
zapnuti se zobrazi zprava.
Tyto zobrazované zpravy Ize nastavit v nasledujici
nabidce:
© Nabidka [Options]

Power on message(No activity power off)

Power on message(Power management)



Specifikace

Model ¢.

(Vodels thiopfickou84): - TH-84EF1W
(Vodels thopfitkou75): - TH-75EF1W

Spotieba energie
535 W

Model s Uhloprickou 75"
285 W

Vypnuto
0,3W
Pohotovostni rezim
0,5W

LCD panel displeje

84palcovy IPS panel (podsviceni Edge LED), pomér
stran 16:9

75palcovy IPS panel (podsviceni Edge LED), pomér
stran 16:9

Velikost obrazovky
1860 mm (8) x 1046 mm (V) x 2 134 mm (Uhlopficka) /
73,2" (8) x 41,2" (V) x 84,0" (Uhlopfitka)
1649 mm (8) x 927 mm (V) x 1 892 mm (Ghlopficka) /
64,9” (5) x 36,5” (V) x 74,5” (Ghlopficka)

Rozliseni
1 920 (horizontalni) x 1 080 (vertikalni)

Rozméry (S x v x h)
1910 mm x 1102 mm x 78 mm/ 75,2" x 43,4” x 3,1”

1681 mm x 959 mm x 77 mm/ 66,2” x 37,8” x 3,0"

Hmotnost

Provozni podminky

Teplota

0°C—40°C (32 °F — 104 °F)*"
Vlhkost

20 % — 80 % (bez kondenzace)

Skladovaci podminky

Teplota

-20°C -60 °C (-4 °F — 140 °F)
Vihkost

20 % — 80 % (bez kondenzace)

Provozni doba

16 hodin/den

Pripojovaci porty

Cista cca 70 kg / 154 Ibs

Cista cca 55kg / 121 Ibs

Zdroj napajeni

220 — 240 V ~ (220 — 240 V stfidavy proud), 50/60 Hz

HDMI 1
HDMI 2
Konektor TYPE A*2 x 2
Audio signal:
Linearni PCM (vzorkovaci frekvence — 48 kHz,
44,1 kHz, 32 kHz)

DVI-D IN
24kolikovy DVI-D x 1:
Shoda se specifikaci DVI Revision 1.0
Ochrana obsahu:
Kompatibilni s HDCP 1.1

VIDEO
Audio/video 4-polovy mini jack (M3) x 1
Video: 1,0 Vp-p (75 Q)
Audio: 0,5 Vrms

PCIN

15 kolikovy Mini D-sub (Kompatibilni s DDC2B) x 1

YIG:

1,0 Vp-p (75 Q) (se synchroniza¢nim signalem)

0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizaéniho signalu)
Ps/Cs/B:

0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizaéniho signalu)
PR/CR/R:

0,7 Vp-p (75 Q) (bez synchronizaéniho signalu)
HD/VD:

1,0-5,0 Vp-p (vysoka impedance)

AUDIO IN
Stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vrms
Sdileno s DVI-D IN a PC IN

Cesky
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AUDIO OUT
Stereo mini jack (M3) x 1, 0,5 Vrms

Vystup: proménlivy (-« az 0 dB) (vstup 1 kHz 0 dB,
zatéz 10 kQ)

SERIAL IN
Externi ovladani
9kolikovy D-sub x 1:
Kompatibilni s RS-232C

LAN
RJ45 x 1:
Pro pfipojeni k siti RJ45, kompatibilni s PJLink
ZpUsob komunikace:
RJ45 10BASE-T/100BASE-TX

IRIN
Stereo mini jack (M3) x 1
IR OUT
Stereo mini jack (M3) x 1
usB
Konektor USB TYPU A x 1
DC 5V /1 A (USB 3.0 neni podporovano.)

Zvuk
Reproduktory
15 mm x 25 mm / @70 mm x 2
Audiovystup
20 W10 W + 10 W] (10 % THD)

Dalkovy ovlada¢

Zdroj napajeni
DC 3V (baterie (typ AAA/RO3/UM4) x 2)
Provozni rozsah
PFibl. 7 m (22,9 stop)
(pfi pouzivani pfimo pred €idlem dalkového
ovladace)
Hmotnost
Pfibl. 63 g/ 2,22 unce (v€etné baterii)
Rozméry ($ x v x h)

44 mm x 105 mm x 20,5 mm /
1,74" x 414" x 0,817

*1: Teplota prostredi pfi pouZiti jednotky ve vysokych
nadmorskych vySkach (1 400 m (4 593 stop) az
2 800 m (9 186 stop) nad morem): 0 °C az 35 °C
(32 °F az 95 °F)

*2: Funkce VIERA LINK neni podporovana.

Poznamka

Design a specifikace se mohou ménit bez

Cesky

predchoziho upozornéni. Uvedena hmotnost a
rozméry jsou priblizné.



Softwarova licence

Tento produkt obsahuje nasledujici software:

(1) software vyvinuty nezavisle spole¢nosti Panasonic Corporation nebo pro ni,

(2) software ve vlastnictvi tfeti strany pouzity spole¢nosti Panasonic Corporation na zakladé licence,

(3) software pouzity na zakladé licence GNU General Public License, verze 2.0 (GPL V2.0),

(4) software pouzity na zakladé licence GNU LESSER General Public License, verze 2.1 (LGPL V2.1) a/lnebo
(5) software open source jiny nez software pouzity na zakladé licence GPL V2.0 a/nebo LGPL V2.1.

Software kategorizovany jako (3) - (5) je $ifen ve vife, Ze bude uZiteny, ovéem BEZ JAKEKOLIV ZARUKY, dokonce
i bez predpokladané zaruky OBCHODOVATELNOSTI a VHODNOSTI PRO DANY UCEL. Podrobnosti naleznete v
licenénich podminkach, které mizete zobrazit zvolenim moznosti [Software licenses], podle uvedeného postupu v
nabidce [Settings] tohoto produktu.

Spole¢nost Panasonic bude po dobu alespori tfi (3) let od dodani tohoto produktu povinné poskytovat tietim
stranam, které nas kontaktuji prostfednictvim kontaktnich informaci uvedenych nize, kompletni strojové €itelnou kopii
odpovidajiciho zdrojového kédu podléhajiciho licenci GPL V2.0, LGPL V2.1 nebo ostatnim licencim a také pfislusna
upozornéni tykajici se autorskych prav k nim, a to za poplatek, jehoz vy$e neprekro¢i nase naklady na provadéni
fyzického Sifeni zdrojového kodu.

Kontaktni informace:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Upozornéni tykajici se AVC/VC-1/MPEG-4

Tento produkt je licencovan na zakladé portfolia licenci k patentim AVC, VC-1, MPEG-4 Visual k osobnimu a
nekomerénimu spotrebitelskému pouzivani pro (i) kddovani videa v souladu se standardem AVC, standardem
VC-1 a standardem MPEG-4 Visual (,video AVC/VC-1/MPEG-4") a/nebo (ii) dekédovani videa AVC/VC-1/MPEG-4,
které bylo zakddovano spotrebitelem v ramci osobni a nekomeréni €innosti a/nebo bylo ziskano od poskytovatele
videa licencovaného k poskytovani videa AVC/VC-1/MPEG-4. Zadna dal$i licence k jakémukoli jinému pouZiti se
neudéluje ani nepfedpoklada. Dalsi informace Ize ziskat u spole€nosti MPEG LA, LLC. Viz http://www.mpegla.com.
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Likvidace pouzitych zarizeni a baterii
Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem recyklace a zpracovani
odpadu.

Tyto symboly na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné dokumentaci upozornuji na to, ze

se pouzita elektricka a elektronicka zafizeni, v€éetné baterii, nesméji likvidovat jako bézny

komunalni odpad.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych vyrobkl a baterii, odevzdavejte je v

souladu s narodni legislativou na pfislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci prispéjete k uspore cennych pfirodnich zdroji a predejdete moznym
] negativnim dopadim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.

O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte mistni urady.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete postihu podle narodni legislativy.

Poznamka k symbolu baterie (znacka pod symbolem)
Tento symbol mdze byt pouzity v kombinaci s chemickou zna¢kou. Takovy pfipad je souladu s
pozadavky smérnice pro chemické latky.

Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou Unii (EU)

Tyto symboly plati jen v zemich Evropské unie.

Pokud chcete likvidovat tento produkt, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce a informujte se o spravném
zpUsobu likvidace.

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohoto produktu naleznete na zadnim panelu. Sériové &islo si poznaéte do uvedeného
pole nize a tuto brozuru, spolu s dokladem o nakupu, uchovejte jako trvaly zaznam nakupu, ktery vam pom0ze pfi
identifikaci v pfipadé kradeze nebo ztraty, a pro Ucely zaruénich oprav.

Cislo modelu Sériové éislo

Panasonic Testing Centre
Panasonic Service Europe, divize spole¢nosti Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko

. . Cesk
Panasonic Corporation s

Web Site: http://panasonic.com
TP0816TS2010 -PB

© Panasonic Corporation 2016
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